Gilincsek Renéta: A Hallgatas Ara — A Pritchard-kuria titka

1. fejezet — Meghivas a kariaba

A Paddington palyaudvaron hiivos, sziirke reggel fogadott. A gézmozdony faradtan pofogott,
mintha maga is érezné az sz kozeledtét. A peronon allva a kezembe vettem Dr. Savage levelét,
amelyet el6z0 nap kaptam. A sorok hatarozottak voltak, mégis sietések — mintha a doktor

nemcsak a baratsagunkra, hanem az idére is szamitott volna.

. KedvesBardtom,
Siirgds iigyben kérem a segitséged. Egy haldleset tortént a Pritchard-kurian, amely tobb mint
kiilonos. A csalad zarkozott, a koriilmények homadlyosak. Gyanitom, hogy nem természetes

halalrol van szo. Keérlek, csatlakozz hozzam a hétvégére.

Udvizlettel,

Dr. Savage”

A vonat indulasra készen allt, én pedig nem haboztam. A vidéki Anglia mindig is kiillonleges
helyet foglalt el a szivemben — nemcsak a t4j miatt, hanem a csendes titkok miatt is, amelyek a

kastélyok falai kozott lapulnak.

A kupéban Dr. Savage mar vart rdm. Arcan aggodalom {ilt, amit csak azok ismernek, akik tul
sok halalt lattak, €s tal kevés igazsdgot. Amint elindultunk, a doktor részletesen beszamolt az

esetrol.

— A neveldnd, Moira Cuttingham, két napja halott. A testét tegnap talaltdk meg egy eldugott
szobaban. Megmérgezték, majd hatba szartdk. Brutalis volt, és felesleges. — hangja elcsuklott
egy pillanatra. — A méreg lassan hat6 toxin. Nehezen kimutathat6. Valaki nagyon jol tudta, mit

csinal.
— Es senkinek nem tiint fel, hogy eltiint? — kérdeztem.
— Pontosan ez az, ami miatt hivtalak. A csalad szerint minden rendben volt. A személyzet szerint

is. De ez lehetetlen. Egy fiatal lany, akit mindenki szeretett, két napig hianyzik, és senki nem

kérdez semmit?

A vonat zakatoldsa ritmust adott a gondolataimnak. A doktor szavai egyre mélyebbre hatoltak.
A gyilkossag nemcsak kegyetlen volt, hanem megfontolt is. Es ha valaki ennyire iigyesen rejti

el a tettét, akkor nem el6szor cselekszik.
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LittleMiddle allomésanal szalltunk le. A t4j idilli volt — z6ld dombok, kddbe burkolozé fak, és
a tavolban a Pritchard-kuria tornyai. A kastély, amely most egy titkot Oriz. Egy titkot, amelyért

egy fiatal lany az életével fizetett.

A kapundl egy inas vart minket. Wilson, ahogy késébb bemutatkozott. Tekintete flirkészd volt,
de udvarias. A hazban mar vart rank a Scotland Yard féfeliigyeldje, aki épp a személyzetet

hallgatta ki.

— Maga lenne a doktor baratja? — kérdezte, mikdzben kezet nyujtott. — Akkor talan segithet

nekiink. Ez az iigy... nos, nem mindennapi.

Beléptem a kuridba, és azonnal megéreztem a fesziiltséget. A falak diszesek voltak, a butorok
antikok, de a levegdben valami nyomaszt6 vibralt. Mintha a haz maga is tudnd, hogy valami

nincs rendben.

2. fejezet — A Pritchard-kuria arnyai

A kuria kapuja lassan tarult fel el6ttiink. A kovacsoltvas racsok mogott egy hosszi, kavicsos ut
vezetett a fOépiilethez, amely komoran magasodott a dombtetén. A Pritchard-birtok nem volt
baratsagos latvany — inkabb méltosagteljes, tdvolsagtartd, mintha maga is 6rizné a benne rejlé

titkokat.

Wilson, az inas, udvariasan biccentett, mikdzben atvette a csomagjainkat. A mozdulatai
precizek voltak, a tekintete viszont tul sokat latott mar. Nem kérdezett, nem magyarazott — csak
vezetett minket a nappaliba, ahol Lady Eleanor Pritchard fogadott, de ott volt a csalad tobbi
tagja is. Andrew Pritchard, a jogéasz, egy karosszékben iilt, kezében konyvvel, de nem olvasott.
Ann Pritchard, a fest6, az ablaknal allt, és a kertet nézte — mintha a valaszokat a rozsabokrok
kozott keresné. Thomas Pritchard, az {izletember, a kandall6 mellett allt, karba tett kézzel, és

nem titkolta az ellenszenvét.

A fesziiltség tapinthat6 volt. A csalad tagjai udvariasan viselkedtek, de minden mozdulatukban
ott lapult a gyanakvas. Moira haldla megrazta 6ket — vagy legalabbis ezt mutattak. De valami

nem stimmelt. Tal egységesek voltak. Tul egyforman emlékeztek mindenre.

A vacsora utan Dr. Savage ¢és én visszavonultunk a kdnyvtarba, ahol a fofeliigyelé mar vart
rank. Az aktdk, a boncolési jegyzOkonyv, a kihallgatéasi jegyzOkonyvek mind ott hevertek az

asztalon.
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3. fejezet — A nyomozas kezdete

A reggel kodosen indult. A kuria kertjében sétalva a nedves fii halk ropogassal jelezte minden
Iépésemet. A haz csendes volt — til csendes. Mintha mindenki visszatartotta volna a 1élegzetét,

varva, hogy mi lesz a kovetkezd 1épés.

A neveldnd szobdjat még nem vizsgaltam meg alaposan. A rendérség mar atnézte, de a
tapasztalat megtanitott rd: mindig marad valami, amit méasok figyelmen kiviil hagynak. A szoba
egyszerl volt, de rendezett. Az gy mellett egy kis komod, rajta egy porcelan lampa és egy félig
kiliriilt teascsésze. A levegdében még mindig €rz6dott valami fanyar illat — talan a méreg

nyomai?

A padldhoz térdeltem, és az agy ala néztem. Ott volt. Egy apro, gylrdtt papircetli, amelyet
valaki sietve rejthetett el. Csak ez a két szo allt rajta: ,,Littlegore — 16:30”

A kéziras ndies volt, de hatarozott. Moira talalkozot tervezett — vagy figyelmeztetni akart
valakit? Littlegore egy kozeli falu, alig féloranyira a kuriatol. A cetli idépontja megegyezett

azzal a délutdnnal, amikor utoljara lattak ot élve.

A cetlit zsebre tettem, és visszatértem a konyvtarba, ahol Dr. Savage mar a boncolasi

jegyzokonyvet tanulmanyozta.

A csaldd kihallgatasa soran mindenki tl tokéletesen emlékezett — mintha eldre egyeztették
volna a valaszaikat. Wilson inas elarulta, hogy Moira és Thomas veszekedtek a hatso folyoson

pénzrdl és fenyegetésrol. Ez megerdsitette Thomas gyanus viselkedését.

Este egy el nem kiildott levelet taldltam a konyvtarban, amelyet Moira a nagynénjének irt. A

levélben egy ,,s0tét titokra™ utalt, amit véletleniil fedezett fel. Félt — és joggal.

A nyomok 0sszeallni latszottak: egy cetli, egy veszekedés, egy elhallgatott levél. Moira tudott

valamit, és ez az ismeret az életébe keriilt.
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4. fejezet — Az utols6 nap mozaikja

A karia felett lassan oszlott a reggel, én pedig Moira utolsé napjdnak eseményeit probaltam
Osszerakni. A cetli, a naplobejegyzés, a veszekedés — mind egy dontésre utalt, amit valaki meg

akart akadalyozni.

A kihallgatasi jegyzokonyvek szerint Moira napja szokvanyosan telt, de Wilson szerint
veszekedett Thomasszal — ez kimaradt minden vallomasbol. A konyvtarban talalt naplosor

megerdsitette: Moira kiiszobon allt, hogy felfedjen valamit.

Littlegore-ban kideriilt, hogy Moira levelet akart kiildeni Londonba, de meggondolta magat. A

postas szerint vivodott, de kedves volt — mint mindig.

Visszatérve a kuridba, a csalad tagjai a szalonban gyiiltek 6ssze. Thomas ingeriilten tagadta a
gyanut, de Ann csendesen elismerte: Moira tudta, mit csinal, és talan veszélyben volt. Lady

Pritchard allitotta, hogy nem rejtegetnek gyilkost — de a jelek mast mutattak.

Aznap este a kuria s6tétebbnek tiint, mint valaha. Ereztem: kozel vagyok. Moira haldla nemcsak

egy blintény — hanem egy csalad multjanak kulcsa.

5. fejezet — A mozaik osszeall

A konyvtarban iilve Moira cetlije, levele és a naplorészletek egy torténetté alltak 6ssze. A naplo
szerint Lady Pritchard férje nem szivrohamban halt meg — hanem méreg végzett vele. A csalad

hallgatasa kozos dontés volt, Moira pedig véletleniil felfedezte az igazsagot.

A levél, amit Londonba akart kiildeni, nem zsarolés volt, hanem segélykialtas. Thomas préobalta
elhallgattatni — a veszekedés errdl szolt. Moira nem fogadta el a hallgatds arat, ezért

megmérgezték, majd haldlos szlrassal végeztek vele.

Maisnap ismertettem a tedridmat Dr. Savage és a fofeliigyeld elott. A gyilkos 1d6t akart nyerni,

a csalad pedig félelembdl hallgatott. Délutanra 6sszehivtuk mindenkit a szalonba.

Feltartam a titkot: Moira tudott a korabbi gyilkossagrol, és figyelmeztetni akart valakit. Thomas
tagadott, Ann megtort, Lady Pritchard elismerte: ezt mar nem tudjak talélni.
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A fofeliigyeld hivatalosan folytatta a nyomozast, de az igazsag mar felszinre kertlt. A csalad

arca megvaltozott — nem volt tobbé mit rejtegetni.

Aznap este a vonaton iilve London felé néztem ki az ablakon. Moira az igazsagért halt meg. Es

az igazsag — barmilyen f4jdalmas is — mindig utat talal.

6. fejezet — Visszatérés a csendbe

A Paddington palyaudvarra befutd vonat ablakan tal London fényei vibraltak — a varos zaja
most mégis megnyugvast hozott. Dr. Savage csendben {ilt mellettem. Moira halala nem csupan

egy blintény volt, hanem egy csalad eltemetett multjanak tragikus kovetkezménye.

Otthon, a jegyzeteim kozott, Ujra atnéztem a nyomokat: a cetli, a levél, a naplo. Moira nem volt

nyomozo — csak valaki, aki nem akart hallgatni. Ezért fizetett.

Thomas Pritchard ellen vadat emeltek, a csaldd tobbi tagja tanuként szerepel. Lady Pritchard
arcat nem felejtem — nem a biiszke urndt, hanem az asszonyt, aki tudta, hogy a hallgatas ara

néha til magas.

A kandall6 pattogéasa mellett nem 11j ligyon dolgoztam, hanem azon, mit tanultam. A nyomozas
engem is feltart — a kétségeimet, a hatdraimat. Moira neve talan nem lesz emlékmiiveken, de az

én naplomban ott marad. Egy halk hang, amely igazsadgot hordozott.

Es ahogy London elnyelte a gondolataimat, tudtam: a titkok sosem pihennek sokéig. Valahol

mar késziil a kdvetkezo torténet — csak arra var, hogy valaki meghallja...



